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PL 
Polska PL: 
1. Przed pierwszym użyciem naładuj zegarek za pomocą dołączonego przewodu. 
2. Pobierz i zainstaluj na telefonie aplikację sterującą za pomocą: 

a) Zeskanowania kodu QR 
b) Wyszukaj w sklepie Play Store / APP Store aplikacji Da Fit  

3. W trakcie instalacji wydaj aplikacji zezwolenia na pracę w tle oraz na dostęp do 
wymaganych zasobów telefonu (książka telefoniczna, SMS, kamera, etc.) 
4. Ustaw w aplikacji swój wiek, wagę i wzrost oraz ustal cele aktywności. 
5. Włącz w telefonie: 

a) Bluetooth oraz lokalizację GPS (telefony z Androidem) 
b) Bluetooth (telefony z iOS) 

6. Łączenie zegarka z aplikacją 
Kliknij ikonę „Urządzenie” pośrodku dolnego paska menu aplikacji, a następnie 
„DODAJ URZĄDZENIE” na górze ekranu. Po wyszukaniu zegarka FW28 klikamy 
„Połącz”. Aplikacja zapyta czy chcesz połączyć zegarek – kliknij „Zezwól”.  Udane 
połączenie automatycznie ustawia datę i godzinę zegarka.  

Uwaga:  
Jeśli zaznaczymy „automatyczne łączenie dźwięku” zegarek stanie się zestawem 
głośnomówiącym dla telefonu. Funkcję tę możemy wyłączyć w menu zegarka: 
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przesuń ekran główny w dół, kliknij niebieską ikonę słuchawki a następnie odznacz 
„Tryb audio” na górze ekranu. 
UWAGA:  
Po przesunięciu ekranu głównego w dół : dotykając ikony słuchawki 
aktywujemy/deaktywujemy funkcje głośnomówiącą. Biała ikona ∞ oznacza połączenie 
Bluetooth z telefonem, szary kolor oznacza brak połączenia. 
7. Najczęstsze problemy z łączeniem urządzeń SMART 

a) Włączyć BT (telefon musi być widoczny dla innych urządzeń) 
b) Włączyć GPS / lokalizację 
c) Zainstalować aplikację i wydać jej w procesie instalacji zezwolenia (na pracę w 
tle, dostęp do multimediów etc.) 

d) Połączyć z zegarkiem z poziomu aplikacji, nie z menu Bluetooth 
e) Jeśli połączenie nieudane, wtedy: 
f) Sprawdzić czy włączony jest GPS 
g) Sprawdzić ustawienia telefonu: Ustawienia > Aplikacje i powiadomienia > 
Uprawnienia aplikacji > Zezwolenie na pracę w tle i powiadomienia 

h) Sprawdzić czy przypadkiem zegarek/opaska nie jest połączony już z telefonem 
za pomocą menu Bluetooth, jeśli tak > menu BT > zapomnij urządzenie > a 
następnie połącz przez aplikację 

8. UWAGI KOŃCOWE: 
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a) W przypadku braku przypomnień/wiadomości (SMS, Messenger, skype, twitter, 
etc.) zezwól aplikacji na dostęp do kontaktów, wiadomości i wybranych mediów 
społecznościowych w aplikacji: Urządzenie > Ustawienia powiadomień 

b) W telefonach z systemem Android często wymagana jest taka sama operacja 
jak powyżej wykonana w ustawieniach telefonu 
(zwykle:Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia). 

c) Gdy zegarek zrywa łączność z telefonem sprawdź zarządzanie energią w 
ustawieniach telefonu, aby aplikacja sterująca działała w tle bez oszczędzania 
baterii (zwykle: Ustawienia > Bateria/zarządzanie energią > Aplikacje > Da Fit > 
nie oszczędzaj) 

d) Opcjonalnie: na ekranie głównym telefonu przytrzymujemy ikonę aplikacji 
(zadziała tylko w niektórych wersjach Androida) aby wyświetlić jej menu 
>informacje o aplikacji>użycie baterii/bateria> … (każdy producent nazywa to 
nieco inaczej: bez ograniczeń/zezwól na pracę pierwszoplanową etc.)  

e) Bluetooth nie jest podłączony lub nie może się połączyć: 
- Zresetuj zegarek i połącz się ponownie  
- Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie  
- Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth  

9. Pełna instrukcja i więcej informacji pod adresem www.maxcom.pl oraz kodem QR 
na pierwszej stronie. 
10. Maksymalna wartość EIRP: -0,39 dBm 
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11. Informacja dotycząca ochrony środowiska 

Uwaga: to urządzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywą Europejską 
2012/19/UE oraz polską Ustawą o zużytym sprzęcie elektrycznym i 
elektronicznym symbolem przekreślonego kontenera na odpady.  Takie 
oznakowanie informuje, że sprzęt ten, po okresie jego użytkowania nie 
może być umieszczany łącznie z innymi odpadami pochodzącymi z 

gospodarstw domowych. Uwaga: tego sprzętu nie wolno wyrzucać do odpadów 
komunalnych!!! Wyrób należy utylizować poprzez selektywną zbiórkę w punktach do 
tego przygotowanych. Właściwe postępowanie ze zużytym sprzętem elektrycznym i 
elektronicznym przyczynia się do uniknięcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i 
środowiska naturalnego konsekwencji wynikających z obecności składników 
niebezpiecznych oraz niewłaściwego składowania i przetwarzania takiego sprzętu. 
Aby umożliwić recycling materiałów użytych do produkcji opakowania telefonu, 
stosuj zasady dotyczące sortowania materiałów, ustanowione lokalnie dla tego typu 
odpadów.  W zestawie znajduje się akumulator Li-ion. Zużyte akumulatory są 
szkodliwe dla środowiska. Powinny być składowane w specjalnie przeznaczonym do 
tego punkcie, w odpowiednim pojemniku, zgodnie z obowiązującymi przepisami. 
Baterii i akumulatorów nie wolno wyrzucać do odpadów komunalnych, należy oddać 
je do miejsca zbiórki.  
NIE WOLNO WRZUCAĆ BATERII ANI AKUMULATORÓW DO OGNIA! 
12. Warunki gwarancji 
Maxcom S.A. z siedziba w Tychach, przy ul. Towarowej 23a, 43-100 Tychy (KRS: 
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0000410197,NIP: 6462537364) (dalej: Maxcom) udziela gwarancji na zakupione 
urządzenie (dalej: Produkt) na okres 24 miesięcy na prawidłowe działanie Produktu. 
Na produkt udzielana jest gwarancja, której nieodłącznym elementem jest dowód 
zakupu. Uszkodzenia wynikłe z niewłaściwego użytkowania, wyładowania 
elektrostatycznego lub uszkodzenia mechanicznego nie będą usuwane bezpłatnie w 
ramach Gwarancji. Jeżeli użytkownik podjął próbę samoczynnej naprawy lub 
przeróbki powoduje to utratę gwarancji! 
Jeśli urządzenie nie działa prawidłowo, oddaj je do naprawy w najbliższym 
autoryzowanym ser-wisie lub u zgłoś reklamację u sprzedawcy. Producent nie 
odpowiada za wady spowodowane przez użytkownika w wyniku niewłaściwego 
użytkowania lub niezgodnego z instrukcją obsługi. 
- Nieostrożne obchodzenie się z urządzeniem może je uszkodzić. Bez względu na 
klasę ochrony IP urządzenie należy chronić przed zgnieceniem, uderzeniem i 
upuszczeniem. 
- Pielęgnacja urządzenia: do czyszczenia powierzchni urządzenia używaj tylko 
miękkiej, czystej i suchej szmatki.  Nie maluj urządzenia, farba może uniemożliwić 
prawidłowe działanie. 
- W wyniku dłuższego działania urządzenie może się nagrzewać. W większości 
sytuacji jest to normalny objaw, najczęściej występuje w trakcie ładowania lub 
długotrwałej pracy. Aby uniknąć przegrzania automatycznie zwolnić, zamknąć 
aplikacje, przerwać ładowanie, a nawet wyłączyć urządzenie 



FW28 SELEN MINI 
13. Uwaga Producent nie ponosi żadnej odpowiedzialności za konsekwencje 
spowodowane nieprawidłowym używaniem, nadużywaniem bądź nie zastosowaniem 
się do instrukcji. Ten podręcznik jest przeznaczony wyłącznie do celów 
informacyjnych. Niektóre opisane funkcje i opcje mogą się różnić w zależności 
oprogramowania i kraju. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany lub 
wprowadzania zmian bez uprzedzenia.  
14. UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE Maxcom S.A. niniejszym 
oświadcza, że typ urządzenia radiowego: zegarek MAXCOM FW28 jest zgodny z: 
Dyrektywą 2014/53/UE RED z dnia 16 kwietnia 2014 r (Radio Equipment Directive) – 
dyrektywa dot. urządzeń radiowych Dyrektywą 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r 
(Ograniczenie stosowania niektórych niebezpiecznych sub-stancji w sprzęcie 
elektrycznym i elektronicznym RoHS) Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest 
dostępny pod następującym adresem internetowym: 
http://www.maxcom.pl/deklaracje



FW28 SELEN MINI 
 

 
 
  

Model name Maxcom FW28 SELEN MINI 
Colors Silver / Gold / Black 
Screen 1.19 AMOLED 390*390 
Battery 200 mAh 
Durability IP67 
Housing Zinc Steel 

Included in box 
Smartwatch, silicon strap, metal 
strap, quick start, charging cable, 
safety info 
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